T TRUPER

Modelo: | ROU-N3
Cadigo: | 16610

Instructivo

1200 W

Potencia / Power

Nota importante:
este producto no debe
quedar expuesto a
goteo o salpicaduras
por liquidos.



Antes de usar esta herramienta, debe leer el instructivo

i iPRECAUCION! Lea y siga todas las instrucciones de seguridad y
operacion para reducir riesgos de dafios personales y dafios al equipo.

CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO

Usted necesitara el instructivo para checar las reglas de seguridad y precaucion,
instrucciones de ensamble, procedimientos de mantenimiento y operacion, lista
y diagrama de partes.

Mantenga su factura junto con este instructivo. Escriba el nimero de factura en
la parte interna de la cubierta frontal. Guarde el instructivo y la factura en un
lugar seco y seguro para futuras referencias.

CARACTERISTICAS TECNICAS:

Tension: 120V~

Frecuencia: 60 Hz

Corriente: 10A

Velocidad: 9 000 - 28 000 r/min

Potencia: 1200W

El cable de alimentacion tiene sujeta-cables tipo: Y

Todos los conductores son: 16 AWG x 2C con temperatura de aislamiento
de 105°C

La clase de construccion de la herramienta es: Doble aislamiento
Clase de aislamiento: Clase Il

La clase de aislamiento térmico de los devanados del motor: Clase A

NOTA IMPORTANTE: Si el cable de alimentacion se dafa, éste debe ser
reemplazado por el fabricante o Centro de Servicio Autorizado Truper®, con el
fin de evitar algun riesgo de descarga o accidente considerable.

El tipo de sujeta-cables empleado para este producto es tipo “Y”.

La construccion de este producto estd disefiada de manera que su aislamiento
eléctrico es alterado por salpicaduras o derramamiento de liquidos durante su
operacion.

ADVERTENCIA: Antes de obtener acceso a las terminales,
todos los circuitos de alimentacion deben ser desconectados.

Este simbolo indica que esta herramienta cumple con la
norma oficial mexicana (NOM)
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Instrucciones de seguridad

1. Mantenga el area de trabajo en orden.
Las areas y bancos desordenados propician
accidentes.
2. Observe las condiciones del area de trabajo. No utilice
maquinas o herramientas eléctricas en areas mojadas o
himedas. No exponga su herramienta a la lluvia. Mantenga
el area de trabajo bien iluminada. No utilice herramientas
eléctricas en presencia de gases o liquidos inflamables.
3. Prevéngase contra los choques eléctricos.
Prevenga el contacto del cuerpo con superficies
conectadas a tierra tales como tuberias,
radiadores, y refrigeradores.
4. Mantenga a los nifios alejados. Los nifios nunca deben
estar cerca del area de trabajo. No permita que ellos
sostengan maquinas, herramientas o cables de extension.
No permita que otras personas toquen la herramienta,
manténgalas alejadas de su campo de trabajo.
5. Mantenga guardado el equipo mientras no esté en uso.
Cuando no esté en uso, la herramienta debe guardarse
en un lugar seco y libre de polvo. Siempre guarde su
herramienta bajo llave para que no esté al alcance de los
nifios.
6. No fuerce la herramienta. Esta hara mejor su trabajo y
serd mas segura dentro del rango para la cual fue disefiada.
No utilice aditamentos inapropiados para intentar exceder
la capacidad de la herramienta.
7. Utilice la herramienta eléctrica adecuada. No utilice
herramientas demasiado débiles para ejecutar trabajos
pesados. No utilice herramientas eléctricas para trabajos
pesados para los cuales no ha sido disefiada.
8. Utilice la indumentaria apropiada. No utilice ropa suelta,
guantes, corbatas o joyeria que pueda ser atrapada en las
partes moviles. No utilice calzado reshaloso. Utilice algin
protector de cabello para retener el cabello largo.
9. Utilice proteccién para ojos. Siempre utilice
accesorios de seguridad apropiados por la
Norma Oficial Mexicana (NOM), como es el caso
de gogles, caretas y mascarillas contra polvo,
cuando trabaje con materiales que despidan
partes metalicas, virutas o polvos quimicos.
10. No use el cable de alimentacion para fines para los
cuales no esta dispuesto. No lleve la herramienta colgada
del cable y no tire de éste para desconectar la clavija de la
base de enchufe. Proteja el cable contra el calor, el aceite y
las esquinas afiladas.
11. Afiance la pieza de trabajo. Utilice un dispositivo de
fijacion o una mordaza para mantener firme la pieza de
trabajo. Esto es mas seguro que usando una sola mano y
le permite tener ambas manos libres. Mantenga el balance
adecuado todo el tiempo sobre sus pies. No trate de
alcanzar algo sobre la maquina o se cruce cuando esté en
funcionamiento.
12. No extienda su radio de accion. Evite toda postura que
cause cansancio. Cuide de que su posicion sea segura y de
que conserve el equilibrio.
13. Mantenga las herramientas en las mejores condiciones.
Mantenga las herramientas limpias para tener la mejor
ejecucion y seguridad. Siga las instrucciones para la
lubricacion y cambio de accesorios. Verifique los cables de
la herramienta periédicamente y si se encuentran dafados,
llévelos a reparar a un Centro de Servicio Autorizado
Truper®. Los mangos o manijas deben siempre permanecer
limpios, secos y libres de aceite y grasas.
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14. Desconecte la herramienta cuando no esté en uso,
antes de proceder al mantenimiento.
15. Reduzca el riesgo de arranques accidentales.
No lleve ninguna herramienta con el dedo puesto
sobre el interruptor mientras esté conectado a la
red eléctrica. Aseglrese de que el interruptor
esté en la posicion “apagado” (OFF) antes de
conectar el cable de alimentacion.
16. Extensiones para exterior. En el exterior,
utilice solamente cables de extension
homologados y convenientemente marcados.
17. Manténgase alerta. Fijese en lo que esta haciendo,
utilice su sentido comin. No opere ninguna herramienta
cuando esté cansado.
18. Cheque las partes dafiadas. Antes de continuar
utilizando la maquina, los protectores u otras partes méviles
que pudieran estar dafiadas deben ser cuidadosamente
revisadas, para asegurarse que operan apropiadamente
y trabajaran como debe ser. Revise también la alineacion
de las partes moviles, si estan atascadas, o si hay alguna
probable ruptura de las partes, cheque también el montaje,
asi como cualquier otra condicion que pueda afectar la
operacion de la herramienta. Todos los componentes deben
estar montados adecuadamente y cumplir los requisitos
para garantizar el correcto funcionamiento del aparato.
Un protector u otra parte que estén dafadas deberan ser
apropiadamente reparadas o cambiadas. Todo interruptor
de mando deteriorado, debera ser reemplazado por un
Centro de Servicio Autorizado Truper®. No utilice ninguna
herramienta eléctrica en la cual el interruptor no tenga
contacto.
19. Reemplazo de partes y accesorios. Cuando necesite
remplazar las piezas, utilice solamente refacciones
originales Truper®, destinados para usarse con esta
herramienta.
20. jj ATENCION !! Para su seguridad personal
A utilice Unicamente los accesorios o aparatos
s adicionales indicados en las instrucciones de
manejo o recomendados por el fabricante de
la herramienta. La utilizacion de accesorios
diferentes a los indicados en las instrucciones
de manejo, puede acarrear riesgo personal.
21. Proteccion para oidos. Utilice protectores
auriculares, cuando ejecute servicios que hagan
ruidos superiores a 85 dB.



Reglas de seguridad adicionales para rebajadora

ADVERTENCIA: Solamente instale brocas del tamafio correcto en el collarin.

¢ No intente arrancar la rebajadora cuando la broca esté en contacto con la
pieza de trabajo.

e Permita que la rebajadora alcance la velocidad deseada antes de iniciar la
operacion de rebajado.

 No fuerce la rebajadora para que corte la pieza de trabajo demasiado rapido.

e Haga varias pasadas con la rebajadora a profundidades progresivas cuando
retire mucho material o cuando use brocas de diametro grande.

e Permita que la broca se detenga completamente antes de retirar cualquier
material recortado o atascado alrededor del area de la broca.

¢ Adopte una distancia segura que permita que la accion de rebajado se realice
suavemente.

e Antes de dar mantenimiento, retirar o instalar brocas, la guia paralela o el

adaptador del extractor de polvo, debe desconectar la herramienta del suministro
de energia.
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Lista y diagrama de partes

La rebajadora ha sido especialmente
disefiada para rebajar madera, productos
de madera y plastico.

Interruptor de encendido/apagado

Boton de trabajo continuo

Collarin

Base de la rebajadora

Pernos de seguridad de la guia

paralela

Conector de extraccion de polvo

Seguro de flecha o eje

Torre gradual de 8 topes

Perno de seguridad para tope de

profundidad

10. Perilla de ajuste de tope de
profundidad

11. Tope de profundidad

12. Disco de ajuste de velocidad

13. Palanca de sujecion

14. Perilla de ajuste fino de profundidad

15. Tapa de portacarbon

16. Protector de cable

oL

© ®° NP

Accesorios Incluidos

Guia paralela 1 pieza
Guia copiadora 1 pieza
Llave 1 pieza
Collarin de 6,3 mm (1/4”) 1 pieza
Carbones 1 juego

Collarin de 12,7 mm (1/2”) 1 pieza
Varillas para guia paralela 2 piezas

A

PRECAUCION: Los accesorios —recomendados
para usarse con su herramienta estan
especificados en este instructivo. El uso de
cualquier otro accesorio puede representar
riesgo de lesion personal. Utilice Unicamente
los accesorios designados para cada propdsito.

Uso de extensiones

Al usar un cable de extension, asegurese de usar el calibre
suficiente para transportar la corriente que consumira su
producto. Un cable de un calibre inferior ocasionara caidas
de tension en la linea, teniendo como resultado pérdida de
potencia y sobrecalentamiento del motor.

La siguiente tabla muestra el tamafo correcto que debe
usarse dependiendo de la longitud del cable y de la
capacidad de amperes indicada en la placa de datos de
la herramienta. Si tiene dudas use el siguiente calibre mas
alto. Recuerde que mientras mas pequefio sea el nimero
del calibre, mas pesado sera el cable. Aseglrese de que el
cable de extension esté en buen estado y que cuente con un
conductor de puesta a tierra.
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Calibre minimo para cables de extension (AWG)
(cuando se usan 127 V~ solamente)

Capacidad de Amperes 2 Calibre de extension
Mayor de | Hasta No. de De18m Mayor 15 m
conductores | hasta15m
0A | 10A 3 18AWG (1) | 16 AWG
10A | 13A 3 16 AWG 14 AWG
13A | 15A 3 14 AWG 12 AWG
15A | 20A 3 8 AWG 6 AWG

(1) Se permite utilizarlo siempre y cuando las extensiones
mismas cuenten con un artefacto de proteccion contra
sobrecorriente.

(2) Uno de los conductores debe ser conductor para puesta
a tierra. Todos los conductores son de la misma designacion
(calibre) incluyendo el de puesta a tierra.

Referencia: NMX-J-195-ANCE-2006



Colocacion de la broca

) Desconecte la rebajadora de la fuente de alimentacion.
b) Coloque la rebajadora de lado en la mesa con la base
apuntando hacia usted.

c) Oprima el seguro de flecha o eje para evitar que gire.

d) Sin soltar el seguro de flecha afloje la tuerca del collarin
con la llave.

€) Coloque la broca y apriete la tuerca del collarin.

f) Suelte el seguro de flecha o eje y aseglrese de que la
broca quedd bien colocada antes de encender la rebajadora.
g) Para retirar la broca sélamente oprima el seguro de flecha
o eje y afloje la tuerca del collarin con la llave.

Reemplazo del collarin

a) Desconecte la rebajadora de la fuente de alimentacion.
b) Coloque la rebajadora de lado en la mesa con la base
apuntando hacia usted.

c) Retire la tuerca del collarin y la broca

d) Retire el collarin de la tuerca, utilice unas pinzas si es
necesario

€) Cologue el collarin del diametro requerido en la tuerca y
vuelva a colocar la tuerca del collarin en la flecha o eje.

Tope de
profundidad

Disco de ajuste
del tope de
profundidad

Perno de

seguridad para
tope de

profundidad

Tuerca

Torre gradual de
8 topes de
profundidad

Tuerca
del
collarin

Collarin

Base

de
rebajadora
Ajuste del tope de profundidad

a) Afloje el perno de seguridad y libere la palanca de
sujecion.

b) Empuje la méaquina completamente hacia abajo, de
manera que la rebajadora toque la pieza de trabajo y
asegure la palanca de sujecion.

c) Gire el tope de profundidad hacia abajo tan lejos como
sea posible usando el disco de ajuste.

d) Mueva el indicador de ser necesario, para que quede

en el valor cero de la escala.

Ajuste de la profundidad del corte

a) Afloje el perno de seguridad y libere la palanca de
sujecion.

b) Ajuste el tope a la profundidad de corte deseada usando
la escala y apriete el perno de seguridad.

¢) Empuje la maquina hacia abajo hasta que tope con la
torre gradual.

d) Para el ajuste fino de la profundidad del corte, gire la
perilla de ajuste fino.

e) Gire la tuerca para ajustar la profundidad del corte
variable.

f) Asegure la palanca de sujecion.

Seleccion rapida de la profundidad del corte

a) Usando la torre gradual de profundidad es posible
seleccionar entre las posiciones de profundidad de corte
preajustadas. La posicién inmediatamente abajo de la torre
gradual define la profundidad del corte.

b) Levante la torre gradual de profundidad de su punto
fijo actual y gire la posicion de la profundidad de corte
deseada a la posicion que esta abajo de la torre gradual
de profundidad.

c) Asegure que la torre gradual de profundidad quede
asegurada en el punto de fijacion.

d) Siga las instrucciones que se proporcionan en “Ajuste de
profundidad del corte”.
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Instalacion y ajuste de la guia paralela

a) Deslice las varillas de la guia en los orificios
correspondientes y apriete los pernos de seguridad.

b) Deslice la guia paralela en la base de la rebajadora y
apriete los pernos de seguridad.

c) Ajuste la guia paralela a la distancia deseada para la
guia.

d) Para el ajuste fino de la distancia de la guia, gire la
perilla de ajuste fino.

Pieza de
trabajo

Instalacion del extractor de polvo

Primero retire la broca del collarin. Instale el extractor de
polvo como se indica en la ilustracion.

Uso de la guia copiadora

a) Inserte el buje de la guia en la base de la rebajadora y
asegure en el extractor de polvo con los tres tornillos que
se incluyen.

b) Coloque la rebajadora en la pieza de trabajo. Use el buje
de la guia para hacer retroceder la plantilla y cortar con la
forma de la plantilla

Extractor
de polvo

Guia copiadora

Tornillo
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Perno de
seguridad

Perilla de
ajuste fino

Perno de
seguridad
Base de .
rebajadora Guia
paralela
Extractor
de polvo

Buje
de guia C
Broca —|
Pieza de
trabajo E
Plantilla



Operacion

Para profundidades de corte mayores, se recomienda hacer
varios cortes superficiales, con incrementos graduales.
Coloque la maquina en la pieza de trabajo antes de
encenderla.

Afloje la palanca de sujecion y empuje la maquina
lentamente hacia abajo hasta que el tope de profundidad
toque el tope del extremo. Asegure la palanca de sujecion.
Guie la maquina a una velocidad constante a través o a lo
largo del material en el que esta trabajando, y no ejerza
presion en la broca.

Permita tiempo suficiente a la maquina para que corte la
pieza de trabajo.

Sostenga la maquina con ambas manos, usando ambos
mangos. Esto asegura un control 6ptimo de la méquina.
Cuando corte a lo largo de orillas, siempre asegurese de
guiar la maquina en sentido contrario a la direccién de
rotacion de la broca.

Cuando se corta a lo largo de orillas en la direccion
de rotacion, la maquina puede salir disparada
inesperadamente.

Cuando corte a lo largo de orillas curvas, puede usar el
blogue de la guia de ajuste con el disco de la guia.

Cuando termine de usarla, permita que la maquina regrese
a su posicion de descanso antes de apagarla.

Encendido y apagado
Para encender la herramienta, presione el interruptor de
encendido / apagado. Para apagar libere el interruptor.

Operacion continua

Para una operacion continua de la rebajadora, oprima el
interruptor y simultaneamente oprima el botdn de operacion
continua suelte el interruptor y la herramienta permanecera
encendida.

Para detener la herramienta libere el boton del interruptor
oprimiéndolo brevemente y soltandolo, entonces la
herramienta detendra su operacion continua.

Para ajustar la velocidad del corte, gire el disco de ajuste.
Para apagar la herramienta, libere el interruptor de
encendido / apagado.

Uso de la conexidn del extractor de polvo.

La conexion del extractor de polvo, junto con una aspiradora
externa, sirve para extraer el polvo de la superficie de
trabajo.

Conecte el extractor de polvo.

De ser necesario, coloque un adaptador en la conexion.
Deslice la boquilla de aspirado de una aspiradora doméstica
en el adaptador del extractor.
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inspeccion

Mantenimiento

Asegurese de que las ranuras de ventilacion de la maquina
se mantengan libres de aserrin / astillas, etc.

Mantenga las guias limpias y lubricadas con un aceite ligero
multiusos.

Servicio de reparacion

El servicio de reparacion de la maquina siempre debe ser
realizado por un Centro de Servicio Autorizado Truper® . Si
los servicios de reparacion de la maquina son realizados por
personal no autorizado por Truper® , la garantia del producto
se invalidara.

Verificacion y reemplazo de carbones

Los carbones deben revisarse regularmente. Retire las
tapas de los portacarbones y limpie los carbones. Si estan
desgastados reemplace ambos carbones al mismo tiempo
y vuelva a colocar las tapas de los portacarbones en su
lugar. Después de colocar carbones nuevos, permita que
la maquina opere sin carga por 15 minutos para que los
carbones se asienten.

Solo se deben de usar carbones de repuesto Truper®
originales, disefiados especificamente con la dureza y la
resistencia eléctrica adecuada para cada tipo de motor. Los
carbones fuera de especificaciones pueden dafar el motor.

Cuando se haga el cambio de carbones siempre deben
cambiarse los dos carbones.
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Centros de Servicio Autorizado Truper®

Aguascalientes
Aguascalientes
7161

ZARAGOZA NO. 1205, COL. EL SOL, AGUASCALIENTES,
AGS. TEL.: 01(449) 9-96-59-78

Baja California

Ensenada

670389 ACEROS Y VARILLAS DE ENSENADA S.A. DE C.V.
CARRETERA TRANSPENINSULAR # 467 FRACC. VALLE

DORADO C.P. 22890, ENSENADA, B.C.
TEL.Y FAX: 01 (646) 1-76-75-55 Y 1-76-77-15

Ba}f California Sur

671450 ASROPROVECTOS TIERRA FERTIL
CARR. AL SUR # 110, COL. FRACC. AYUNTAMIENTO,
c P. zaoaa

AZ, BAJA CALIFORNIA SUR
ST 114 7020

Chmuahua

670032 o

i COLEGD M # 4307 A, COL. NOMBRE DE
DIOS C.P. 31100, CHIHUAHUA, CHIH.

TEL 01(614) 4-24-40-00

57\530 FERRETERIA AMAYA S.A. DE C.V.

RTIZ MENA 481, COL. ENTRO CP 33800
PARRAL CHIl
TEL:01 {527) 5-22:26-00

Coahuila
Monciova
67071 2 \NDUSTRIAL FERR%}"EERA DE MONCLOVA.S.A

#1000, COL. CENTRO
c P 25700 MUNCLOVA COAH.
TEL: 01 (866) 6-32-01-74 FAX: 01 (866) 6-33-07-19

Collma

671546 HERRAMIENTAS FORESTALES NDEFENDENGIA
#3,C0L. CENTRO C.P. 2886
TEL: 01 (314) 3-33- 24 55

Chiapas

S enpeTena MoNTe BELLO
BLVD. BELISARI0 DOMNGUEZ NTE.. # 24 A,

E
C.P.30019,COMITAN, CHIAPAS
TEL. Y FAX: 01 (963) 6-32-60-20
Tuxtla Gutiérrez
670970 FERRETERA MANDIOLA S.A. DE C.
3AAV. SUR PONIENTE # 336, COL CeNTA . 29000,
TUXTLA GUTIERREZ, CHIS.
TEL: 01 961) 6-12:67-00 /1

luxtia Gutiérr
smzn GENTRO DE SERVICIO DEL SURESTE
1A ORIENTE NORTE # 705, COL BARRIO SAN JACINTO
C.P. 29000, TUXTLA GUTIERREZ, CHIS.
TEL 01 8615137867

$70515 FERRETERIA CASUA
RAMON CORONA # 72, COL. BARRIO SANTA LUCIA

SAN CRISTOBAL DE LAS CASAS, CHIS.
TEL: 01 (967) 6-78-62-83

San Cristobal
271 601 MATER\ALCEgC%E CONSTRUCCIGN DELOS ALTOS,

oL, CEMTRn C.P. 29200,
s CRlsTOBAL DE LAS CASAS, CHIS.

nque
670761 PREFABRICADOS DE PALENQUE, S.A. DE C.V.
KM. 1 CARRETERA [t
LIENZO CHARRO C.

TEL: 01 (916) 3- 45 15-23/3-45-15-33
D.F.

Centro

670995 EL MONSTRUO DE CDRREG\DORA S A DECL.
CORREGIDORA # 22, COL. CENTRO C.P. Of

MEXICO, D. F. TEL: 01 (55) 55-22-48-61 Vi yo1
(55) 55-22-50-31,

FAX 016555 25-50-21

671570 ADMINISTRADORA FERRETERA, A DE ..
CDRREG\DORA #76-A, COL. CENTRO C.P. 06060

MEX
TR <55; 55:22:00:76 FAX 01 (69)55-22:99-66
Gusiavo A M

67
CERRADA PINO SUAREZ # 24, COL. ZONA ESCOLAR
C.P.07230, GUSTAVO A. MADERU MEXICO, D. F.
TEL: 01 (55; 220 -08-8

Gustavo.

671137 WGENIERIA SUMIMSTROSV SERVICIOS

INDUSTRIALES CALZADA DE GUADALUPE #525-A,

COEL ESTRELLA, CP. 07510 Gusmvo»\ MADERD,
XICO, D. F

TEL.Y FAX: 01 (55) 5577-93-31 / 5781-70-79

Durango

SrtsroRLLS AGUILA, SA. DE C.V.
MASURIO # 200 ESQUINA GALIO, COL. LUIS ECHEVERRIA

C.P.34250, DURANGO,
TEL: 01 (618) 6-17-19-46 / 8-18-26-55
Durango

671671

ENRIQUE CARROLA ANTUNA NO. 408 COL. CIENEGA,
TEL: 01618-825-27-10

Edo. De México

Acolm:
671 Bon ABC DE MATER\ALES SA DECV.

iZA 7 104 COL. oS ANGELES
TomLmNGa ACnLMAM EDO. DE MEX
TEL . 0155-20-58-85-04

Chaico
671570 L0S SAGACES

CARRETERA MEXICO - CUAUTLA LT. 4 COL. SANTA CRUZ
AMALINALCO C.P. 56609 CHALCO, EDO. DE MEXICO
TEL: 01 (55) 17-34-54-00

Tiainepantla

670005 FERRE ELECTRO

AV HID \LGO # 60 LOCAL, COL. CENTRO TLALNEPANTLA
Y (G FAK01(55)52-36-63-67

Inepant

671025 SERV\C\D 'Y VENTA DE HERRAMIENTAS VG

AV, DE M STROS # 14, COL. LEANDRO VALLE
BAZ ED

P.5: EXICO
TEL. DI (55) 26-28-31-20 Y FAX: 01 155} 53-93-2‘ -W

oluca
670050 ABRASIVOS Y SQLDADURAS ESPECIALES DE
TOLUCA ISABEL LA CATOLICA SUR # 101 ESQ. MIGUEL
HIDALGO COL. STA. CLARA . 50000, TOLUCA, EDO.
DE MEXICO, TEL.: 0 1117 7-73-11-16/
2-14-94-58, FAX; o (722)2 15-21-45
Nezahualcoyot

AV.TEXCOCO # 354, COL. METROPOLITANA 2A
SECCION C.P. 57740, CD. NEZAHUALCOYOTL, EDO. DE

MEXICO,
TEL: 01'(55) 57-92-44-58

Ecatepec
671036 DISTRIBUIDORA DE HTAS. ELECTRICAS
ECATEPEC

AV, MORELOS OR\ENTE #43-A ENTRE CALLE DEL SOL Y
EMILIANO ZAPATA,COL. SAN Dmsm LECATEPEC
C.P. 55000 ECATEPEC, EDO. I

TEL.Y FAX: 01 (55) 57-70-31- 5

Valle de Bravo
671550 DISTRIBUIDORA DE FORRAJES CABALLERO,

AU PASEQ FONTANAS S/N, COL. VALLE VERDE
CP.51200, VALLE DE BRAVO EDO. DE MEXICO
TEL.: 01 (726) 2-66-2:

Guanajuato
Celaya ~
2701 50 COMPARIIA FERRETERA NUEVO MUNDO

AV, MEXICO - JAPON # 225, CD. INDUSTRIAL C.P. 38010,
CELAYA, GTO. TEL Y FAX: 01(461) 6-17-75-78 6-17-75-
79/ 6-17-75-80 /6-17-75-8¢

n
671421 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS INDUSTRIALES
BLVD. ADOLFQ, LOPEZ MATEOS 786 PTE. COL. OBREGON
CP. 37320, LEON, GTO.

TELJRRX D147 7-19-48-54/6-36-83-02 00

o71d02 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS DE LEONS.

DERL.
LOPEZ MATEOS ORIENTE # 230, COL. CENTRO C.P.
37000 LEON GTO. TEL/FAX: 01 (477) 7-14-65-14

671 235 RS DISTRIBUCIONES, S.A. DE C.V.
S # 702, COL. CENTRO C.P. 36700
TEL. 0164)6-47-54-08
FAX: m (464] s 45407
San Lt ﬂE
B71200EL 6
LIBRAMIEMTU SUR #609, COL. DEL SOL C.P. 37900

IS D!
TEL.Y FAX: 01 (468) 6-88-48-86
Guenern

7658 DTRBUIDORA RAGASA

AV LAZARO CAS 900, G0 CENTRD .. 40660
CD. ALTAMIRANO, GRO. TEL.: 01 (767) 6-72-08-43
Coyuca de Benitez

LAS PALMERAS # 48 COL. CENTRO, COYUCA DE
BENITEZ, GRO. TEL. 01 (781) 4-52-08-15
metepec

671677
MARIANO ABASOLO S/N COL. OMETEPEC CENTRO,
OMETEPEC, GRO. TEL.: 01 741-412-13-39

Hidalgo

Pachuca .

670915 MUNDO TOOL MEXICO, S.A. DE C.\.
ALLENDE # 320, COL. CENTRO C.P. 42000,

PACHUCA, HGO.
TEL Y FAX: 01 (771) 7-15-00-48

Jallscn

67|32| FERRE ALAMEDA
MATAMOROS 127, COL. LA ALAMEDA C.P. 48900,

SO (1) 3054516, .01 (317 382443
uadalajora
670855 MAGNOCENTRO FERRETERO, S.A. DE C.V.
AV.LA PAZ #1180, COL. CENTRO, GUADALAJARA, JAL.
TEL: 01 (33) 36-58-18-67 / 59
FAX. 01 (33) 36-58-18-70
cotlin
670770 ACEROS Y MATERIALES DIAZ S.A. DE C.V.
AL FRANCISCO ZARCO # 755, COL. FLORDA C. 47800,

TG ey 241-40/9-20177
Tiajomulco de Zui

6716753 bF MAYORITAS FERRETEROS

AVADOLFO B. HORN JR. # 99 COL. LA GIGANTERA,
TLAJOMULCO DE ZURIGA, JAL

TEL: (01-33) 12044129

Michoacan

Morelia

670240 ELECTRO FERRETERA MEXICO

PICHATARO ¢ 422, COL AMPLIACION LOWAS DF

GU/ 0, C. 10, MORELIA, MICH.
g (449 3-24-00- S o1 (4483332753

Lézaro Crden:
670336 FERREMA(]IJ\NAR\A INDUSTRIAL S A. DE C.V.
AV LAZARO CARDENAS

CD. NAS, MICH.
B 1753)5 o018 5-32-43.96 5-32-25-41
FAX: 01 (753) 5-32-33-66

i

670ﬂ72 MATERIALES GARCIA Y BARRAGAN S.A. DE C,V.
IGNACIO RAGDZA 4187 B, COL. CENTRO, C.P. 61650,

TACAMBARO, M

0 (@59) 5 96 01-90, FAX: 01 (459) 5-96-07-00
71150 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS FORESTALES DE
A JUK\REZ #213 OTE. ENTRE 5 DE MAYO Y AQUILES

EOL CENTRO C.P. 59600, ZAMORA, MICH
TEL: 01 (351) 5-17-84-20

Zacapu
670805 LA NUEVA FERRETERIA TRUPER
GENERALPUEBLITA & 556,COL. CENTRO .. 5860,
U, MK T 01 436) 3-63-33-51
Z itact
§71115 HERRAMIENTAS Y SERVICIOS INDUSTRALES
DE ZITACUARQ
NETZAHUALCOYOTL NORTE 6, COL. MOCTEZUMA
G 61505, ATACUATD,
01-715-1-51-32- ZE

671664
AVENIDA FRANCISCO VILLA No. 31 COL. MORELOS,
URUAPAN, MICH. TEL : 01452-528-95-36
Morelos
e 373 FERREMATER\ALES AviLa

KM. 100 CARRETERA MEXICO - ACAPUL
COL. ALPUYECA, C.P. 62797, ALPUYECA, SfoneLos
TEL v FAx 01 (777) 3-02-00-33 /3-26-03-36

S0 FemmETERIA EL CAVLAN
MONGOY # 59, COL. CENTRO, C.P. 62740,

CUAUTLA,
TEL.Y FAX: 01 (735) 3-52-43-43

Nayarit
Bucerias

70045
CARRETERA TEPIC # 63, MEZCALES C.P. 63738
TEL.Y FAX: 01 (329) 2-96-52-61

Oaxaca

S e s
MARIAN MATAMOROS 3 203, GOL. ENTRO C.P 69700,

HUA
TEL JFAX: 01 (953) 5-54-01-57
Oaxaca
671625 MARTINEZ BARRANCO, S.A. DE C.V.

AVLAPAZ f 721 COL. CALIFORNIA, OAXACA
TEL:01 (951)1-33-15-21

#241,COL. CENTRO C.P. 60950,

Venta de partes, componentes, consumibles y accesorios

Cuilapan de Guer

71675 PROVEEDOA DE HERRAMIENTAS GARZA
CALLE RENACIMIENTO No. 2 COL. BARRIO SAN JUAN
SECCION 4, CUILAPAN DE GUERRERO, DAXACA

TEL: 01-951-5743062

Puehla

571 595 FERRGELECTR\CA INDEPENDENCIA
6-C, COL. CENTRO C.P. 7440,
UE.

43-4-36-44-25

uebla

671420 DISTRBUDORA DE HERRAMIENTAS MAVUALES

ZAVALETA, S, DE CV.

RER ROV 4 995 oL SHNTA CRUZ BUENAISTA
72810, SAN ANDRES CHOLULA, PUE

TEL Y FAX: 01-222-2-49-85-92

San Martin
670992 CASA RUIZ

Texmelucan

GOTENCATL 4 7, COL CENTRO G 74000 SN
MARTIN TEXMELL C

TEL YERKO1 (246 4- 5o a2

G121 SeRve

ALOE LA # 1103 £50.7 SUR, COL NICOLAS
BRAVO C.P. 75790, TEHUACAN,

TEL.Y FAX: 07 (238) 3-71-72- 5

Tulcingo del Valle

AV. 5 DE MAYO # 118, COL. LAS FLORES C.P. 74790
TULCINGO DEL VALLE, PUE,
TEL.Y FAX: 01 (275) 4-32-81-76

Queretaro

5 MOTORES Y HERRAMIENTAS ELECTRICAS
AV. 6 # 1004-B ESQ. CALLE 19, COL. LOMAS DE

BLANCA
CR76080, OUERETARD QRO.
01 (442) 1-67-47-33
S ol
671265 FERHETERA PRADD HERRAMIENTAS S.. DE G
AV, UNIVERSIDAD # 325-A, COL.
C.P.76808, SAN JUAN DEL RIO,
TEL.Y FAX: 01 (427) 2-68-45-44

Ouinlana Roo

670046 CENTRO FERRETERQ DE CANCUN

AV, COMACALCO # 12, COL. SUPER MANZANA 59
C.P.77515, CANCUN, Q. ROO.

TEL. 01(998) 8-86-87-77 / 8-87-66-16

671011
ALVARD BBREGON #281-283 COL. CENTRO, CHETUMAL,

QUINTANA R
TEL: 01 1983;8 33-23-58

San Lnls Potosi

lis Potosi
s7| 389955 MEXCO, S DE G SUC. SLP
UNIVERSIDAD # 1850 COL. EL PASED, SAN LUIS
Pmosf CP.78320
TEL.Y FAX: 01 (444) 8-22-43-41

Slnaloa
670420 MANEUERAS Y CONEXIONES HIDRAULICAS,

Calzion AEROPUERTD & 3932, COL. BACHIGUALATO
C.P.80140, CULIACAN,
TEL.Y FAX: 01 (667) 7- 04430 /7601422

671642
JACARANDAS S/N GOL. DEL BOSQUE, GUASAVE, SIN.
TEL:01 (687) 8-71-26-36

Sonora

671 045 FERRETERA LA ONICA

DO # 1234 COL. MUNICIPIO LIBRE
C.P. 85080 CD. OBREGON, SON.
TEL.Y FAX: 01 (644) 4-12-98-36

.I[ hasco
474050 ieo waauERO FERRETERO, S.A. DE CV.
PERIFERICO CARLOS PELLICER CAMARA No. 2810
COL MIGUEL HDALGO,

LY A 01 (863)1- ~16-19-01/ 41 EXT. 106

Pa
gﬂ 432 MERCADO DE LA SOLDADURA DEL SURESTE,
A.DECV.
CARRETERA PARAISO - DOS BOCAS KM. 1 S/N
COL. EL LIMON C.P. 86600 PARAISO, TAB.
TEL.Y FAX: 01 (933) 3-33-46-92
Tamaulipas

uewo Lardo
5714 INSTRURAMA GALVEZ
REvoLum ON #1002, COL BUENA VISTA C. 88120

TEL vFAx o (867)7 -10-31-00

70043 HERRAMIENTAS INDUSTRIALES
CARRETERA TAMPICO - MANTE # 111 68, COL.

ERICAS
CP 59327 TAMPICO, TA
T m (833) 2-27-54- 73/2 27-49-06

671 501 CUMERC\AL BRICERO
EDO # 105, COL. MAINERO C.P. 89060,
TAMP\CD b

TEL: 01 (833) 2-12-02-50

Tampico
671535 DISTRIBUDORA SANVER S A DE GV,
CARRETERA TAMPICO - MANTE # 1303, COL. NUEVO

C.P.89318, TAMPICO, TAM.
TEL m 1333; 2-26-45-89

571 ugu FERRETERIAV EQUIPOS VICTORIA, S.A DE C.V.
RENDON # 632, COL. HEROES DE NACOZARI

C P. 87030 CD. VICTORIA, TAMP‘S

TELY FAX: 01 (834) 3-14-44-24 / 3-16-52-52

Veracruz
Acayucin

FIDALD No. 501, COL ACAVUCAN CENTRO
TEL: 01 924-245

oca del
67!145 HTAS Y SERVICIOS PROFESIONALES DE

GR@C\AMO SANCHER LT 3 ES0. CEDROS, COL.

Mi

C.P.94297, B0 DEL Ri0, VEl

TEL011229) 2:02:63-30, FAX 01(229) 2-02-83-3

671435 METALURVE, SA DE G,

CALE18 #2117, FRACC. LOMAS C.P. 94570

CORI

TEL.: 01 127\)7 M 85-84

Martinez de [a Torr

71635 LA CASA DISTR, TAU

SUCALYUCHTAN #1374 COL " ucard ¢ s3600
RTINEZ DE LA TORRE,

TEL 01(232) 3-73-54- ZU

Minatitign
671478 TALLER ELECTRICO MATHEY .
ATENAS # 71, COL. NUEVA MINA C.P. 96760 MINATITLAN,

VER.
TEL.Y FAX : 01 (922) 2-23-56-01
Perote

671605
HUMBOLT SUR # 49, COL. CENTRO C.P. 91270
PEROTE, VER.
TEL: 01 (262)8-32-03-27/ 8.25-64-08
za

lica
670397 LA CASA DISTRIBUIDORA TRUPER
CALLE URUGUAY # 713, COL. 27 DE SEPTIEMBRE
C.P.93320, POZA RICA,VER

TEL.Y FAX: 01 (782) 8-23-81-00 / 8-26-84-84

Yucatan

Tizimin
671385 CANTON MATERIAL ELECTRICO

GALLE 44 4 406-4 ENTRE 51 Y 59, COL. GENTRO
C.P.97700, TIZIMIN, YL

TEL.Y FAX: 01 (986 B 63 34-26

Zacatecas
Zacatecas

Av REVOLUCIDN MEXICANA No. 108-1
TEL: (01-492) 147-06-75

SUCURSALES TRUPER

Baja California

Tjuana

SUCURSAL TLUANA

BLUD. NSURGENTES # 6101 ENTRE BIVD. MANUEL
ASEQ GUAYCURA, FRACC. GUAYCURA,

BELEGAION CERRO COLORADD, (ANTES LA PRESH)

C.P. 22216, TUANA, B.C.
CONMUTADOR: 01(664) 9-69-51-00

Sinaloa

ican
URSAL CULIACAN

LIBRAMIENTO BENITO JUAREZ #. 5599 B4, EJIDO DE

LAS FLORES (LA CDSTER\TA), C.P 80296, CULIACAN,

SINALOA

CONMUTADOR: 01(667) 7-60-57-47

Tahascu

SRR Laves

CALLE HELIO LOTES 1. z V 3MZNA. #

INDUSTRIAL, 2A ETAPA C.P. 86010, wLLAHERMnsA .
CONMUTADOR: 01 (993) 3-53-72-44

Jalisco
Guadalgjara
SUCURSAL GUADALAJARA
AV. DEL BOSQUE # 1243, FRACC. INDUSTRIAL EL
BOSOUE Il ENTRE PERIFERICO SURY CALLE INCALPA
GR 45590, TLAQUEPRQUE, AL,

: (33) 36-06-52-60

Vucatan

SUCUHSAL MERIDA

PERIFER\CO PONENTE TABLAIE # 23477, K. 41 CARR.
C.P.97238, MERIDA, YUC.

COMMSTADOR: 01(999) 912-24-51

Nuevo Ledn

Monterrey

SUCURSAL MONTERREY

BLVD. JOSE LOPEZ PORTILLO # 333 NORTE, BODEGA
108, COLONIA VALLE DEL CANADA, C.P. 66059, GRAL.

E 3
CONMUTADOR:01(81) 83-52-02-04

Pugebla

Puebla

SUCURSAL PUED

BEFENSORES DE LA REPUBLICA No e ENTRE CALLE

TECNOLOGICOY AVENIDA 18 O NOVE
AFINA, PUESLA PUEBLA G P 72260

CONMAOOR 1 055 5.92.87 55

Coahuila
Torreon
SUCURSAL LAGUNA
LLE CANELAS # 491, PARQUE INDUSTRIAL
LAGUNERO 2°ETAPA, GOMEZ PALACIO,DGO.

CP
G0 o (671) 719 44 24 21 27

Veracruz

Verac

SUEURSAL VERACRUZ

CALLE PALMAS LT 2Y 3 MZ 12, ENTRE AV. LAS TORRES
Y ARAUCARIAS, EIUDAD IMDUSTR\AL BRUNO PAGLIAI

C.P. 91697, TEJERIA,
CONMUTADOR: 01 1229) 73 AL 6

Ed'n. De México

Jiotepec

SUCURSAL CENTRO FORANEQ

AV, PARQUE INDUSTRIAL # 1-A, JILOTEPEC C.P. 54240
ESTADO DE MEXICO

CONMUTADOR: 01(761) 7-82-91-01

EXT.5728Y 5102

D.F.

SUCURSAL CENTRO

CALLE D # 31-A, COL. MODELO DE ECHEGARAY
C.P. 53330, NAUCALPAN, EDO. DE MEXICO
TEL:01-(55) 53-71-35-00



Ingrese a:

Donde obtendra un listado actualizado en caso de tener algtin problema para contactar un centro de servicio
o llame a cualquiera de nuestras dos lineas:

Donde le informaran cual es el Centro de Servicio Autorizado Truper® mas cercano

TRUPER, S.A. de C.V. Parque Industrial No. 1, Jilotepec, C.P. 54240, Estado de México, México, Tel.: 01(761) 782 91 00, Fax: 01(761) 782 91 70. 03-2011





